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UMOWA nr ...
AGREEMENT nr...

pomiedzy:

Uniwersytetem Ekonomicznym we Wroctawiu,
ul. Komandorska 118/120, 53-345 Wroctaw

zwanym dalej “Uczelnig”, reprezentowanym przez

bedgcym Beneficjentem w rozumieniu umowy o realizacje i finansowanie projektu w ramach
Programu PROM — krdtkookresowa wymiana akademicka, zawartej z Narodowg Agencjag Wymiany
Akademickiej, zwanej dalej ,,Umowg z Uczelnig”.

a Panig/Panem:

[Imie i nazwisko Uczestnika Projektu]

[Nr paszportu Uczestnika Projektu]

[Adres korespondencyjny Uczestnika Projektu]

dalej zwang “Uczestnikiem Projektu”

Strony ustality nastepujgce warunki umowy.
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AGREEMENT no.
between

Wroclaw University of Economics and Business
ul. Komandorska 118/120, 53-345 Wroctaw

hereinafter referred to as the “HEI”, represented by

being the Beneficiary in the Agreement for the implementation and financing of the pro-ject under the
The PROM — short-term academic exchange (hereinafter the Programme), concluded with the Polish
National Agency for Academic Exchange, hereinafter referred to as the “Agreement with the HEI".

and
Mr/Ms/Mrs

Full name
Passport number
address of the student/doctoral student/academic

hereinafter referred to as the “Project Participant”
The parties have agreed to the following terms of the Agreement
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POSTANOWIENIA UMOWY:
§ 1 - PRZEDMIOT UMOWY

Strony wzajemnie postanowity zrealizowa¢ wymiane stypendialng w ramach Programu z
zachowaniem postanowied Umowy z Uczelnig. Program jest wspéffinansowany ze srodkéw
Funduszy Europejskich dla Rozwoju Spotecznego.

Uczestnik Projektu oswiadcza i potwierdza, ze zapoznat sie z dokumentacjg Programu (w
szczegOlnosci z Regulaminem rekrutacji uczestnikow z UEW i wyptacania stypendidw oraz ryczattow
na koszty podrdzy, utrzymania i zakwaterowania projektu PROM — krétkookresowa wymiana
akademicka i jego zatgcznikami i z obowigzkami, ktére zostaty natozone na niego w niniejszej
umowie i wymienionych w niej dokumentach i akceptuje je.

Uczelnia zapewni Uczestnikowi Projektu dofinansowanie na realizacje krétkiej formy ksztatcenia,
stazu naukowego na Uniwersytecie Ekonomicznym we Wroctawiu, ktéry odbedzie sie w dniach
..................... (termin, w ktorym Dziatanie bedzie realizowane) zwane dalej Dziataniem.

Uczestnik Projektu przyjmuje dofinansowanie i zobowigzuje sie zrealizowac¢ Dziatanie, o ktérym
mowa w ust. 3. oraz do nalezytego wykonania wszelkich obowigzkéw wynikajgcych z niniejszej
Umowy i Regulaminu rekrutacji uczestnikow z UEW i wyptacania stypendiow oraz ryczattéow na
koszty utrzymania i zakwaterowania projektu PROM — krdtkookresowa wymiana akademicka.
Uczestnik Projektu oSwiadcza, ze zapoznat sie i akceptuje warunki niniejszej umowy i Regulaminu
rekrutacji uczestnikow z UEW i wyptacania stypendiow oraz ryczaftow na koszty podrozy,
utrzymania i zakwaterowania projektu PROM — krdtkookresowa wymiana akademicka.

PROVISIONS OF THE AGREEMENT:
§ 1 - SUBJECT-MATTER OF THE AGREEMENT

. The Parties have mutually agreed to carry out a scholarship exchange under the Pro-gramme in
accordance with the provisions of the Agreement with the HEI. The Pro-gramme is co-financed by
the European Funds for Social Development.

. The Participant of the Project declares and confirms that they have familiarized themselves with the
Program documentation (in particular with the Regulations on the Recruitment of Foreign
Participants and the Payment of Scholarships and Lump Sums for Travel, Living and Accommodation
Costs under the Project PROM — Short-term Academic Exchange — and its annexes) as well as with
the obligations imposed on them in this agreement and the documents referred to herein, and
accepts them.

. The HEI will provide the Project Participant with co-financing for implementing a short form of
education, scientific internship at Wroclaw University of Economics and Business (the period in
which it will be implemented), hereinafter referred to as the “Action”.

. The Project Participant shall accept co-financing and undertake to implement the Action referred to
in paragraph 3, as well as to duly perform all obligations arising from this Agreement and
Regulations on the Recruitment of Foreign Participants and the Payment of Scholarships and Lump
Sums for Living and Accommodation Costs under the Project PROM - Short-term Academic.

. The Project Participant declares that they have read and accept the terms of this Agreement and
Regulations on the Recruitment of Foreign Participants and the Payment of Scholarships and Lump
Sums for Travel, Living and Accommodation Costs under the Project PROM — Short-term Academic
Exchange.
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§ 2 - CZAS TRWANIA UMOWY

. Umowa wchodzi w zycie w dniu jej zawarcia tj. po podpisaniu przez ostatnig ze stron.
. Dziatanie rozpocznie sie w dniu ................... , @ zakonczy w dniu .......cccuveeee.

§ 2 - DURATION OF THE AGREEMENT

. The Agreement shall enter into force on the date of its conclusion, i.e. after signing by last of the

parties.
. The Action will commence on .................. and last until .......ccceeeeennnen.
§ 3 — DOFINANSOWANIE MOBILNOSCI
. Dofinansowanie kosztéw zwigzanych z mobilnoscig wynosi ..........cceee..e. PLN (stownie: .......ccveenniee.
PLN). Na powyzszg kwote sktada sie z kwota przeznaczona na:
a) podrdoz w wysokosCi .....ueeeeeenneennn. PLN,
b) koszty utrzymania i zakwaterowania w wysokosci ..................... PLN,
c) stypendium w wysokosci ..................... PLN.

. Uczestnik zobowigzany jest do dostarczenia do Centrum Obstugi Badan Naukowych poprawnych
formalnie dokumentéw bedacych podstawg poniesienia kosztdw rzeczywistych, w tym
szczegdlnosci: rachunkéw, faktur wystawionych na UEW oraz biletéw na srodki transportu dla
opiekuna uczestnika z niepetnosprawnoscig - wytgcznie w przypadku, gdy udziat opiekuna jest
niezbedny do realizacji mobilnosci i wynika z udokumentowanych potrzeb uczestnika (np.
orzeczenia o niepetnosprawnosci lub zaswiadczenia lekarskiego) wskazanych w formularzu
zgtoszeniowym.

. W trakcie realizacji stazu Uczestnik zobowigzany jest do:

a) dostarczenia do COBN opisu swojej mobilnosci, ktéry umieszczony zostanie na stronie
internetowej projektu oraz w mediach spotecznosciowych UEW w celu promowania Projektu
oraz jego efektéw, w ciggu pierwszych 7 dni stazu na UEW.

b) przeprowadzenia wyktadu/prelekcji dla spotecznosci akademickiej UEW w celu dzielenia sie
zdobytg wiedzg i umiejetnosciami oraz prezentacji wynikdw swoich badan i zdobytego
doswiadczenia merytorycznego, spotecznego i kulturowego — w ciggu ostatnich 7 dni stazu na
UEW, w terminie wyznaczonym przez COBN.

. Po zakonczeniu mobilnosci uczestnik zobowigzany jest do:

a) ztozenia w Centrum Obstugi Badan Naukowych w ostatnim dniu stazu na UEW:

i. sprawozdania z odbytej mobilnosci, ktérego wzdr stanowi Zatgcznik nr 1 do Umowy,
ii. rozliczenia z odbytej mobilnosci, ktdrego wzdr stanowi Zatacznik nr 2 do Umowy;

b) poddaniu walidacji zdobytych wiedzy, umiejetnosci i kompetencji w postaci wywiadu lub
obserwacji przeprowadzonego przez walidatora o odpowiedniej wiedzy merytorycznej do
oceny ksztatcenia w obszarze kompetencji badawczych, w terminie wyznaczonym przez COBN.

. W przypadku niewykonania ktérejkolwiek z czynnosci okreslonych w ust. 3 pkt a—d, w szczegdlnosci
nieztozenia wymaganych dokumentéw, nieprzeprowadzenia wyktadu/prelekcji, nieprzygotowania
opisu mobilnosci lub niepoddania sie procesowi walidacji, Uczestnik zobowigzany jest do zwrotu na
rachunek bankowy o numerze 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026 catosci otrzymanego
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dofinansowania w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania wezwania do zwrotu
Srodkéw, wystosowanego przez Uniwersytet Ekonomiczny we Wroctawiu.

§ 3 — CO-FINANCING FOR THE ACTION

1. The co-financing of mobility-related costs amounts to .................. PLN (in words: .......cccueee.e PLN).
This amount includes the following:

a) the amount for travelling of PLN ..................

b) the amount for the living and accommodation allowance of PLN ..................

c) the scholarship of PLN ..................

2. The Participant is obliged to submit to the Beneficiarie’s Research Support Center formally correct
documents constituting the basis for the reimbursement of actual costs, including, in particular:
receipts, invoices issued to WUEB, and transport tickets for the accompanying person of a
participant with a disability — only in cases where the presence of such an accompanying person is
essential for the implementation of the mobility and results from the documented needs of the
participant (e.g. a disability certificate or a medical statement) indicated in the application form.

3. During the internship, the Participant is required to:

a) prepare a description of their mobility, which will be published on the project’s website and
WUEB social media for the purpose of promoting the Project and its outcomes, within the first
7 days of the internship at WUEB,

b) deliver a lecture/presentation for the academic community of WUEB in order to share the
acquired knowledge and skills and to present the results of their research and the gained
academic, social, and cultural experience — within the last 7 days of the internship at WUEB,
on a date set by COBN.

4. After completing the mobility, the participant is obliged to:

a) submit to the Research Support Center (COBN) on the last day of the internship at WUEB:

i. a report on the completed mobility, the template of which constitutes Annex No. 1 to
the Agreement,

ii. a financial settlement of the completed mobility, the template of which constitutes
Annex No. 2 to the Agreement;

b) undergo validation of the acquired knowledge, skills, and competences in the form of an
interview or observation conducted by a validator with appropriate expertise for assessing
learning outcomes in the area of research competences, on a date set by COBN.

5. In the event of failure to perform any of the activities specified in section 3 points a—d, in particular
failure to submit the required documents, deliver the lecture/presentation, prepare the mobility
description, or undergo the validation process, the Participant shall be obliged to return the entire
amount of the received funding within 14 calendar days from the date of receiving a formal request
for reimbursement issued by the Wroclaw University of Economics and Business. The
reimbursement will be made to the following bank account number: 16 1240 6814 1111 0011 5991
4026.

§ 4 — PLATNOSCI NA RZECZ UCZESTNIKA PROJEKTU
1. W ciggu 5 dni od przyjazdu na Uniwersytet Ekonomiczny we Wroctawiu Uczestnik projektu bedzie

mogt odebra¢ kwote przyznanego dofinansowania w wysokosci PLN ..................... w gotowce w
Banku Pekao SA, po okazaniu dokumentu tozsamosci.



for Social Development - of Poland European Union .

ok POLISH NATIONAL AGENCY

FOR ACADEMIC EXCHANGE

5 European Funds Republic Co-funded by the * . " | NA\ VA

2. W pozostatym zakresie Uczestnik projektu bedzie mogt odebraé pozostatg kwote przyznanego
dofinansowania w gotédwce w Banku Pekao SA, po okazaniu dokumentu tozsamosci najpdzniej
ostatniego dnia roboczego Dziatania.

. Jezeli kwota srodkéw przekazanych Uczestnikowi Projektu zgodnie z § 4 ust. 1 przewyzszy kwote
nalezng wykazang w Rozliczeniu finansowym wyjazdu, Uczestnik Projektu zobowigzany jest do
zwrotu na rachunek bankowy o numerze 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026 kwoty stanowigcej
réznice pomiedzy kwotg wyptacong, a kwotg mu nalezng w terminie 14 dni od akceptacji przez ZP
Rozliczenia finansowego wyjazdu.

. W przypadku, gdy dofinansowanie na wsparcie mobilnosci zostato przyznane na podstawie
nieprawdziwych danych zawartych we wniosku, ktére miaty wptyw na ocene wniosku i
zakwalifikowanie kandydata do uczestnictwa w projekcie, decyzja Komisji Rekrutacyjnej o
zakwalifikowaniu do Projektu zostanie cofnieta. W takim przypadku wszelkie $rodki wyptacone
Uczestnikowi na podstawie umowy podlegajg zwrotowi na rachunek bankowy o numerze 16 1240
6814 11110011 5991 4026 w ciggu 14 dni kalendarzowych od dnia wydania decyzji nakazujgcej zwrot
tych Srodkéw. Decyzja o zwrocie stypendium jest wydawana przez Kierownika Projektu.

. W sytuacji, gdy Uczestnik projektu utraci status studenta/doktoranta/pracownika badawczego lub
badawczo-dydaktycznego w trakcie realizacji umowy, lub gdy nie moze wypetnia¢ obowigzkéw
zawartych w umowie, wszelkie srodki wyptacone Uczestnikowi na podstawie umowy podlegaja
zwrotowi na rachunek bankowy o numerze 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026 w ciggu 14 dni
kalendarzowych od dnia wydania decyzji nakazujgcej zwrot tych srodkéw. Decyzja o zwrocie
stypendium jest wydawana przez Kierownika Projektu.

§ 4 — PAYMENTS TO THE PROJECT PARTICIPANT

. Within five days of arrival at the Wroclaw University of Economics and Business, the Project
Participant will be able to collect the awarded funding amount of PLN ..................... in cash at Bank
Pekao S.A, upon presenting an identity document.

. In all other respects, the Project Participant will be able to collect the remaining amount of the
awarded funding in cash at Bank Pekao S.A., upon presenting an identity document, no later than
the last working day of the Action.

. If the amount of funds provided to the Project Participant pursuant to § 4 paragraph 1 exceeds the
amount payable indicated in the visit settlement, the Project Participant is obliged to return
difference between the amount paid and the amount payable, within 14 days following the PT’s
approval of the visit settlement. The reimbursement will be made to the following bank account
number: 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026.

. Should the mobility support grant be awarded on the basis of false information provided in the
application, which affected the assessment of the application and the candidate’s qualification for
participation in the Project, the decision of the Recruitment Committee on the Participant’s
qualification for the Project shall be revoked. In such a case, the Participant shall be obliged to
reimburse all funds disbursed under the Agreement within 14 calendar days from the date of
issuance of the decision ordering the reimbursement of such funds. The decision on the
reimbursement of the scholarship shall be issued by the Project Manager. The reimbursement will
be made to the following bank account number: 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026.

. In the event that the Project Participant loses the status of a student, doctoral candidate, or
research/research and teaching staff member during the term of the Agreement, or becomes
unable to fulfil the obligations stipulated therein, the Participant shall be obliged to reimburse all
funds disbursed under the Agreement within 14 calendar days from the date of issuance of the



for Social Development - of Poland European Union S

POLISH NATIONAL AGEN
FOR ACADEMIC EXCHANGE

5 European Funds Republic Co-funded by the * . " | NA\ VA

decision ordering the reimbursement of such funds. The decision on the reimbursement of the
scholarship shall be issued by the Project Manager. The reimbursement will be made to the
following bank account number: 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026.

§ 5 - DANE OSOBOWE

1.Uczestnik Projektu zawierajgc niniejszg umowe wyraza zgode na przetwarzanie danych osobowych
w celu realizacji dziatania oraz promocji Projektu PROM — Krétkookresowa wymiana akademicka, nr
BPI/PRO/2025/1/00021. Administratorem danych osobowych jest Uniwersytet Ekonomiczny we
Wroctawiu ul. Komandorska 118/120, 53-345 Wroctaw, NIP: 896-000-69-97, tel. +48 71 36 80 100,
FAX +48 71 36 72 778, e-mail: kontakt@ue.wroc.pl. Dane kontaktowe Inspektora Ochrony Danych sg
nastepujgce: e-mail: iod@ue.wroc.pl. 2.Uczestnik Projektu wyraza zgode na nieodpfatne utrwalanie,
przetwarzanie oraz publikacje swojego wizerunku utrwalonego podczas realizacji dziatan
projektowych, w szczegdlnosci w formie zdjec i nagran wideo. Publikacja moze odbywadé sie w
materiatach informacyjnych, promocyjnych i sprawozdawczych Projektu, w tym na stronach
internetowych Uczelni, w mediach spotecznosciowych oraz w materiatach drukowanych, wytgcznie w
zakresie zwigzanym z realizacjg i promocjg Projektu.

§ 5 - PERSONAL DATA

1. By signing this Agreement, the Project Participant consents to the processing of their personal data
for the purpose of implementing the Activity and promoting the project PROM — Short-term
Academic Exchange, no. BPI/PRO/2025/1/00021. The Data Controller is the Wroclaw University of
Economics and Business, ul. Komandorska 118/120, 53-345 Wroctaw, NIP: 896-000-69-97, tel. +48
71 36 80 100, fax +48 71 36 72 778, e-mail: kontakt@ue.wroc.pl. The contact details of the Data
Protection Officer are as follows: e-mail: iod@ue.wroc.pl.

2. The Project Participant consents to the free recording, processing, and publication of their image
captured during the implementation of the project activities, in particular in the form of
photographs and video recordings. The publication may take place in the Project’s informational,
promotional, and reporting materials, including on the University’s websites, in social media, and in
printed materials, solely within the scope related to the implementation and promotion of the
Project.

§ 6 - PRAWA AUTORSKIE

1. Uczestnik przenosi na Uczelnie bez wynagrodzenia (nieodptatnie) autorskie prawa majgtkowe do
Utworu, wytworzonego w ramach Projektu bez ograniczen co do terytorium, czasu, liczby
egzemplarzy w zakresie nastepujgcych pdl eksploatac;ji:

a) utrwalanie dowolng technikg, w tym technikg drukarsky, reprograficzng, zapisu
magnetycznego i technologia cyfrows;

b) zwielokrotnianie (niezaleznie od formy utrwalenia), w tym drukarsko, reprograficznie,
magnetycznie oraz cyfrowo;

c) wprowadzanie do obrotu (w tym egzemplarzy i zapisdw utworu);

d) wprowadzanie do pamieci komputera;

e) publiczne wykonanie lub publiczne odtwarzanie;
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f)  wystawianie, wyswietlanie;
g) najem lub uzyczenie, z prawem lub bez prawa do dalszego korzystania;
h) udzielanie licencji;
i) publiczne udostepnianie utworu w taki sposéb, aby kazdy mdgt mie¢ do niego dostep w miejscu
i czasie przez siebie wybranym.
Uczelnia wyraza wole nabycia powyzszych praw na zasadach okreslonych w niniejszej umowie.

. Uczestnik przenosi na Uczelnie prawo do wykonywania praw zaleznych oraz prawo do wyrazania
zgody na wykonywanie praw zaleznych do Utworu na polach eksploatacji wskazanych w ust. 1.

. Skutek rozporzadzajacy przeniesienia autorskich praw majgtkowych nastapi z chwilg zawarcia
Umowy.

. Przeniesienie autorskich praw majatkowych na rzecz Uczelni na polach eksploatacji wskazanych
w ust. 1 zostaje dokonane w ramach Projektu Uczelni w ramach Programu ,,PROM — krétkookresowa
wymiana akademicka”.

. Uczestnik oswiadcza, ze wykonany i przekazany Utwoér jest wolny od jakichkolwiek wad fizycznych i
prawnych, a przystugujgce mu autorskie prawa majatkowe do Utworu sg petne, wytgczne i
nieograniczone w zakresie niezbednym do ich skutecznego przeniesienia na Uczelnie.

. Ponadto Uczestnik oswiadcza, ze rozporzgdzenie Utworem nie narusza zadnych praw wtasnosci
przemystowej i intelektualnej, w szczegélnosci: praw patentowych, praw autorskich i praw do
znakow towarowych.

. Strony zobowigzujg sie, iz nie bedg wykonywaty przystugujacych im praw do Utworu w sposéb
ograniczajgcy drugg Strone w wykonywaniu praw do Utworu.

. Uczelnia zobowigzuje sie do nierejestrowania jako znakéw towarowych, w imieniu wtasnym lub
na rzecz innych podmiotdéw, utwordw graficznych, stownych lub audiowizualnych stanowigcych
elementy Utworu objetego Umowa.

. Na zadanie Uczelni, Uczestnik zobowigzany jest do dostarczenia egzemplarzy Utworu do Uczelni na
wskazanym przez nig nosniku. Uczelnia nabywa réwniez wtasnos¢ nosnikdw, na ktérych utrwalono
i dostarczono Utwér w ramach finansowania Projektu.

§ 6 AUTHOR’S RIGHTS

. The Participant transfers to the University, without remuneration (free of charge), the economic
copyrights to the Work created within the Project, without any limitations as to territory, time, or
number of copies, in the scope of the following fields of exploitation:

a) copying with any technique, including printing, reprography, magnetic recording, and digital
technology;

b) recording (regardless of the form of the recording), including printing, reprography, magnetic
recording, and digital technology;

c¢) marketing (including copies and recordings of the work);

d) entering to the computer memory;

e) public performance or public reproduction;

f) exhibition, display;

g) lease with or without the right to benefit;

h) granting of licences;
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i) making the work publically available such that anyone could access it at a place and time at
their discretion, and the HEI expresses its desire to acquire the above rights to its property on
the principles agreed hereunder.

. The Participant transfers to the University the right to exercise derivative rights and the right to
grant permission for the exercise of derivative rights to the Work, within the fields of exploitation
indicated in Section 1.

. The disposition effect of the transfer of economic copyrights shall occur upon the conclusion of
the Agreement.

. The transfer of economic copyrights to the University, within the fields of exploitation indicated in
Section 1, is carried out as part of the University’s Project under the “PROM — short-term academic
exchange” Programme.

. The Participant declares that the Work created and delivered is free from any physical or legal
defects, and that the economic copyrights to the Work vested in the Participant are full, exclusive,
and unrestricted to the extent necessary for their effective transfer to the University.

. Furthermore, the Participant declares that the disposition of the Work does not infringe any
industrial or intellectual property rights, including but not limited to: patent rights, copyright, and
trademark rights.

. The Parties undertake not to exercise their rights to the Work in a manner that would limit the other
Party in the exercise of its rights to the Work.

. The University undertakes not to register, in its own name or on behalf of third parties, any graphic,
verbal, or audiovisual works constituting elements of the Work covered by the Agreement as
trademarks.

. At the University’s request, the Participant shall be obliged to provide copies of the Work to the
University on a medium indicated by the University. The University shall also acquire ownership of
the media on which the Work has been recorded and delivered, provided as part of the Project
funding.

§ 7 - OBOWIAZUJACE PRAWO | JURYSDYKCJA SADOWA

. Przyznanie i wyptata dofinansowania w ramach Programu jest dokonywana na podstawie
postanowien niniejszej umowy, przy uwzglednieniu zapisow Umowy z Uczelnig. Wszelkie sprawy
sporne zwigzane z niniejsza umowa beda rozstrzygane zgodnie z prawodawstwem polskim.

. Sadem wiasciwym dla rozstrzygania wszelkich sporow wyniktych z tej umowy, bedzie Sad wtasciwy
dla Uczelni.

§ 7 — APPLICABLE LAW AND JURISDICTION

. Granting and payment of co-financing under the Programme shall be made in observance of the
provisions of this Agreement, while considering the provisions of the Agreement with the HEI. Any
disputed matters relating to this Agreement shall be settled in accordance with Polish legislation.

. The court with jurisdiction to resolve any disputes arising from this Agreement will be the court
competent for the HEI.

§ 8 — WARUNKI KONCOWE
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. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian do niniejszej umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

. Rozwiazanie niniejszej Umowy lub przerwanie realizacji Dziatania przez Uczestnika Projektu skutkuje
obowigzkiem zwrotu catosci wsparcia finansowego.

. Zwrot catosci otrzymanego dofinansowania nastgpi w terminie 14 dni kalendarzowych na rachunek
bankowy o numerze 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026, od dnia otrzymania wezwania do zwrotu
srodkdéw, wystosowanego przez Uniwersytet Ekonomiczny we Wroctawiu.

. Umowe sporzadzono w wersji polskiej i angielskiej. W przypadku rozbieznosci interpretacyjnych
wersjg wigzacy jest wersja polska.

. Niniejszg umowe sporzgdzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron.

§ 8 — FINAL CONDITIONS

. Any amendments to this Agreement must be made in writing under the penalty of becoming null
and void.

. Termination of this Agreement or interruption of the Activity by the Project Participant shall result
in the obligation to return the entire amount of the financial support.

. The reimbursement of the full amount of the funding received shall be made within 14 calendar
days to the bank account number 16 1240 6814 1111 0011 5991 4026, counted from the date of
receipt of the request for reimbursement issued by Wroctaw University of Economics and Business.

. The Agreement has been prepared in both Polish and English versions. In the event of any
interpretation discrepancies, the Polish version shall prevail.

. This Agreement has been drawn up in two identical copies, one for each party.

Uczestnik Projektu Uczelnia
Project Participant HEI

name, surname, position

signature signature
Wroctaw,
place and date Place and date

Piecze¢ Uczelni
Stamp of the HEI
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Zataczniki:
1. Sprawozdanie z odbytej mobilnosci.
2. Formularz Rozliczenia finansowego wyjazdu.

Attachments:
1. Report on the completed mobility.
2. Financial Settlement Form for the trip.
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Attachment No 1 to the Agreement between the Beneficiary and the Project Participant

Report on the Completed Mobility

1. General Information
Participant’s details:

2. Implementation

Description of activities carried out: tasks performed, participation in sessions/workshops/panel

discussions.

3. Results Achieved

Name of the acquired (developed)

No.
competences

Description of learning outcomes for
each competence

Knowledge:
Skills:
Competences:

Knowledge:
Skills:
Competences:

Knowledge:
Skills:
Competences:

(Additional rows may be added)

Description of the knowledge gained, new skills acquired, research conducted, methods

learned, data collected, etc.:

Outcomes in the area of soft skills: e.g. communication, time management, teamwork,

intercultural competences, etc.

Information on prepared publications, presentations, and other forms of dissemination of

internship or conference results:

4. Dissemination of Results
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What publications, presentations, or other materials do you intend to prepare based on the
knowledge and experience gained?

What actions will you take to disseminate the results of your mobility in the academic
environment?

5. Pro-Environmental Aspects of the Mobility

Did you implement or engage in any pro-environmental activities during your mobility?

What pro-environmental initiatives did you observe at the host institution that could be
implemented at your home university?

6. Evaluation of Organization and Support

How do you assess the organization and support offered by the host institution?

How do you assess the availability of resources (libraries, laboratories, equipment) at the host
institution?

7. Conclusions and Recommendations

Summary of key conclusions from the implementation of the internship or conference:

Possible directions for continuing cooperation with the host institution, future plans such as
joint publications, research projects, etc.:

8. Attached Documentation
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Copies of certificates, confirmations, conference materials, notes, photos, and other
documents confirming the completion of the internship or participation in the conference.
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Attachment No 2 to the Agreement between the Beneficiary and the Project Participant

FINANCIAL REPORT OF THE MOBILITY
Project title: PROM Programme — Short-term Academic Exchange

Agreement number: BPI/PRO/2025/1/00021/U/00001

I. BASIC INFORMATION

Name and surname

1. of the project participant:
2. Place of residence (city, country):
3. Departure date:
4. Return date:
5. Nazwa instutucji goszczacej:
6. Purpose of the Mobility:
Il. SCHOLARSHIP
No. Participant status Amount [PLN]
1.

Ill. FLAT-RATE TRAVEL ALLOWANCES

No. Country of residence Amount [PLN]
1.

IV. RYCZAET NA KOSZTY UTRZYMANIA | ZAKWATEROWANIA

No. Country group Number of days* Daily rate [PLN] Amount [PLN]

1.

*The number of days of stay includes travel days.

V. CONFERENCE FEES

Numb dt f
No. Service name um e.r AngEe Amount [PLN] | Method of payment* [Additional remarks
accounting document

Total paid by the participant - PIN
Total to be paid by UEW* - PLN

The originals of the accounting documents listed in the table constitute annexes to this financial report of the mobility.

*all accounting documents to be paid by UEW must be issued to the Project Beneficiary.

VI.SETTLEMENT

1. |Amount paid to the participant - PLN
2. |Eligible costs, including [a+h+c] - PLN
a. [Scholarship - PLN
b. |Flat-rate travel allowance - PLN
c. |Flat-rate for living and accommodation costs - PLN
d. |Conference fees paid by the participant - PLN
3. |Amount to be reimbursed / to be paid* - PLN

*delete as appropriate

| 4. |C0ﬂference fees to be paid by UEW - PIN

1 kindly request reimbursement / | undertake to reimburse* the amount resulting from
the settlement of my mobility.

*delete as appropriate

Date and legible signature of the participant Date, stamp and signature of the person approving the report
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